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f ORTHOGRAPHIA CAPRI
P 2880 P

*Haee via quo ducit?” dicemus, non ubi. [eato] deseendil llii'iluthJ
non discendil. interrogamus ‘quo die’ vel “qua hora solet ire foras’ et
“esse loris?’

Eiceti in litus dicamus, delati in portum.

Intro imus vel inrumpimus, intus sumus.

Vado ad grammaticum vel ad medicum, disco apud istos dicendum,

In 1||'uf'|:n:|uru nummi et in arcam conduntur, invehor el iocor in
Marcum, incidit in manus meas inimicus, el In manus agquam poscimus,
veleres l:mlq-m aquam manibus pedibusque dixerunt. in mentem venil, non
in mente,

Oblitus ne sis nostri, non nos: veleres lamen el hoc modo dixernnt;
el invideo tibi divitiis, non divitias.

Comesor comesa comesum il t|ilxl“, Messor messura messimn.

M codexs Monte
B codexr Berne

! eodex Bernens

¢ ciusdem ¢ y corrector
g edultones "-'--_'-'.rlr-'l'-'\-‘-'-'rn'.'-'.'r' e edittone Vencla Nicolat lensomi expressae, e
quiline pavca adscripta sund
1 editio Putschii, e (rece item PaC ||’|l'"-|'r'.'.|r-|':rr Sund
INCIPIT HORTHOGRAFIA CAPRL M INCIPIT ORTOGRAFIA CAPRI BC
CAPRI VETVSTISSIMI AC ILLVSTRIS GRAMMATICI DE ORTHOGRAPHIA
ET LATINITATE VERBORVM LIBER INCIPIT
vetustissimi de Orthographia libellus p 1 dicemus

swesse videtur grammaticus,

Flavi 1',||.!j erammaticl

] 1 ¥ . - 1
gore loco MO dicimus Be

.lrrr'.-"l’i.n-'r'n"!'u.‘r.l- verswm \,'i:| quo ||||<'i1 dicemus,

. y
s WoETo Ortum E85C

RIS ”_lf et in

non ubi ducit. nam cato, guod seclusi. ex gracea i

non diseedit MO  intem

puto. 2 non discend

TTOZATILS

||'f i B et interrogemus € L plecti M iactati B ef in rasura C i1 5 b vel
1) ad medicum]| et ad medicom B 7 conduntur et inuehor B¢ 0 marcum

MG

; TNES0T MEsUrs mesum M

M in co Be 9 autem] et p, om. B 12 dinitiis non dunt

diniting non diuitiis B r comesa uti di

um scribis B

commestor commesta dicas mestor mesta mes
’ L 1 t ta f
) com um ut die messum geribis O

messor mes

come

et comr 08 § commestor et

i dicas, mestor mesta mestum seribis p




CAPRI ORTHOGRAPHIA 93

40 P,
Sevi messem, non serui dicendum.
Pulchrum cum h seribendum, sepulerum sine h.
Cella penaria, non pinaria dicendum.
Praccoqua dicendum, praecocia deridendum.
Peperaria mola non dicendum est, sed piperaria
Thesaurum sine n seribendum, non thensaurum et cetera.
Misertus mei per genetivum dicimus, at per accusativum miseratus me.
Pecto caput, non pectino, et pexum, non pectinatum. sic el c|rmi
memet hodie” et ‘pectam ;

- sic nexi a necto.

1 Ructo et nausio |Ii1't-m|nm_1 quamvis i[lliil.‘llll veteres ructor et nau-
sior dixerint. non egeo, non eges, non eget dicendum, non autem egeor
et egeris.

Dico me victurum, dico illum victurum, non vineilurum. sic guoque
ficturum el picturum dicendum, non pinciturnm.

16 Fido mihi, confido tibi, et fidimus nobis, | confidimus vobis. sic fidere
media correpta. nam si essel |i.:|i'.l|j ut tepeo l'i||:'u, faceret “lit']'!.'; ut
tepere ridere.

Sordet acet anet floret calet squalel aret splendet viget, haec per-

fecta sunt; at inceptiva sordescit acescit anescit floresecit caleseil ngllath':\:t‘il

arescit splendeseit vigescit.

Suffragor, non suffrago. sic sulfragatus sum, non suflragavi.

1 Sevi 2 sine h om. BCsp, add. M 3 cella penaria non pinaria
dicendum B e cella pinaria non penaria dicendum €' cella penaria (corr. pinaria)
dicendom M 4 praecoqua] praequoqua M precoca D C. praecox et prasco-
qua Nonius p. 150, 18 praecocia| praecotia M C precotia B. fortasse prae-
coctia 5 peperaria mola non dicends est sed piperaria M pepiraria (pepi-
ralia B) mala non dicendum est sed piraria BC pepiraria mola dicendum non

n
st, sed piravia p 6 Tesanrum sine n scribendum ef non thensaurnm et cetera M
Thesaurum sine n seribendum et cetera B thesaurum sine n et cetera C
7 dicimus at per M dicendum per BC 8§ sic pectam memet hodie et pectam
cras M gic et pexi memet et pectam cras BC 10 ructo et nansio M Eructo
(E 7as.) et nausio B et ructo el nausio ¢ et ructo et nauseo s ructor et
nausior dixerint M dixerunt ructor et nausior BC dixerunt ructor et nauseor s
f1
15 dico me wicturum dico illum unictuwrnm uel uictwrum non uicturum eb
ti
picturum dicendum non picturum uel picturum B dico me nictnrum dico illum
nel nineturom uel pineturmm

nigturnm non uictiturum non piciturum (corr. pictitmrum) O, dedi seripturam codi-
Cl8 '”‘ quae ita videtur emendonde essé, dico me \'il:t-\]l']IIiI? dico illum '~"1L'i.-'lll'li111_.
non vincturnm, sie quoque fi#burum et picturum dicendum, non fincturum et
pincturum 16 tepeo rideo] torpeo sordeo € fideve ub tepere ridere Sordere.
sordet acet anet floret squalet splendet niget avet haec perfecta sunt at inceptiua
sunt sordescit acescit anescit florescit ‘-llﬂ.lltb(.lL splendescit uigescit avescit B
fidere tepere sordere sordet annet floret sealet (corr. ~;|11.qu.tJ 511-11 mmdet uiget aret
haee perfecta sunt at mcephlu sunt sordescit accessit annescit florescit squaleseit
splendesecit nigeseit arveseit © 19 sordescit] sordes A1




04 CAPRI
p. 2240 P.

Eventura mihi praesago praesagis praesagil, nos praesagimus, vos
!,l-‘-“.,,cj_,hi,,__ illi [|I';1|'.wiL.:IIIIi.

Hic pecten, hic lien, hic rien, sic tibicen fidicen liticen dicendum
praeses praesidis [aeil.

Ambos et duos accusativo dicimus, ambo et duo nominativo,

Acer inermus infirmns faciunt pluraliter acri inermi infirmi. at acpis
inermis infirmis in plurali numero faciuut acres inermes infirmes, sje
hilarus hilari facit, hilaris hilares.

Nostri nostrorum nostrum venil a nos: sic vestri vestrorum vestrum
venit a vos. :

Vas vasis facit genelivo singulari; et dativo plurali vasis facit, non
vasibus, el genetivo vasorum, non vasuum,

Odea musea serapea isea mausolea caducea dicendum.

Non est sorbo, sed sorbeo, nec nnl‘l:.-i] sed sorbui. sic el r'I|IMIJ'hI!i._
non ahsorbsi, ut Lucanus,

l',n.'il'lll.\? non coctus dicendum. ;!FJ>~|'c||]4|i_, non absconsi. sic el abscon-
ditus, non absconsus dicendum, et lassatus, non lassus.

Alter e duobus, unus e tribus vel pluribus,

Descendi in solium maius, non maiorem.

Bina ac trina dicenda sunt quae sunt semper pluralia, ut “binos ludos 2
plerumque spectavimus uno die’; sic (rinos circenses.

Froitus sum illa re: veteres dixerunt °fruitus vix illam rem’.

1t | TG
et praes
. B A b

mbog et duos |

usativo Ambo

tino 7 Ambo et duo in n b duos

1 infirmus facit (cory. facinnt) ¢ acerrimi

acris nermisg lem (corr. -les) faciunt acres 1ii-

hilarus hilari et hilares ' Acer inermis infirmt facinnt

LCres i cif et hil 9 sicat

nestri B
Odea M
OASTUm masie 1
rum COdea BC. vasuum,
an vasum? 15 &8¢ JE|
et B L

est Priscia

as0rum non

em et 10 rali uasis genifis

mausolia

nus| Phars
X
absconsus ewcerpla M
et Nog
ic am. B 17 dieen

8 duobus unus ex pluribus

rpait penitus rupes, guo eremplo USus
k i i

16 Abscondi non abscondidi abscondit

abscondidi defendunt Priscianus L.

tribus MB(C 19 1n solium i
in solinm maius non in maiorem
add. M 21 expectauimus M 22 F

nog illam rem s froitne sum illam

tus uix illam rem M froitus nex

'm ueteres dizerunt non |‘."|.'i:‘|‘.'

1lam rem ¢ non fruitus sum illam rem 5




ORTHOGRAPHIA 95
p. 2340, 41 P

Somnio dicendum, non somnior, ef somniavi, non somnialus sum.

Mud scamngm dicendum, at ipsum, non ipsud. pauper vir et mulier
dicendum, non paupera mulier.

Gracca nomina, ut Phryne et phalanx et Phronimus, per p et h seri-
benda: | latina, ut fallere et facile, per I scribenda.

Cum, si praepositio erit, per ¢ scribendum; si adverbium temporis
aut causale, per q.

Omnia adverbia numeri sine n scribenda sunt, ut milies centies decies:
quotiens totiens per n seribenda sunt.

Nullum pronomen per t seribitur, sed per d, ut quid dicis? quid
agis? quid seribis? quid facis? per U autem, verbum ubi erit, seribitur,
ul inquio inguis inquit, eo is it, et adverbium numeri, ut guot tot, et
monoptoton, ul lact: licet quidam negent illud nomen muta posse finiri,
et ideo dicant lacte esse dicendum, non lac aut lacl. ad praepositio per
d, at coniunctio per t secribi debel,

Exsul cum addito s scribendum est etymologiae causa, a solo quo-
niam venit.

FFormosus sine n seribendum est ab etymologia, quod est a forma.

nactus uno n seribendum, at nanciscor duobus.

Quicquid in priove syllaba per ¢ litteram seribendum, quoniam d

i Somnio non somnior dicendam est C dicendum est B 2 Tlud
SCAMIIm paupers miulier om. fi'f'-_‘.fr. add, M ;|.ij et M 3 panperi
mulier] pauperam M 4 Graeea nomina ut phirne phalanx Phronimus phalerae
per p et h latina ut facile per f geribenda sunt s phyrine et phallanx et phro-
nimug M chrynae et phalanx et phronimus B chrinae et phlancx ut prohronimus
(corr. phronimus) € scribenda sunt wfroque foco BC 6 fallere et facile B¢
falerae facile M 6 Cum per g om. C, si praepositio erit enm per ¢

seribendum si aduerbium temporis aut casuale per q B 8 Ommnia ad-

uwerbia numeri sine n scribe gunt ut milies centies decies quoties toties

{om. per 1 scribenda sunt) M Sine n seribenda sunt milies centies deties 7 quo-

tiens totiens cum scribitur per n scribenda sunt B sine n milies centies decies
n n c

quoties toties
eum §

eribitur per n seribenda sunt €. fortasse at quotiens et fotiens
ibimus, per n scribenda sunt 10 Nullum — facis] Per d scribitur guid

dicis quid agis quid legis quid scribis quid facis B Quid quid agis quid scribis

quid facis per d € 11 verbum ubi erit] ubi uerbum fuerit 2 eo is it
aduerbinm numeri tot quot BC 13 licet quidam negent] plurimi negant B C
posse finiri muta € 14 dicunt lacte esse dicendum non lac aut lact M

lacte dicunt esse non (non esse C) lact aut lac BC. cf. Priscian. I. VI p. 212, 4

lac lactis, quod antigquissimi etiam hoe lacte protulisse inveniuntur teste Uapro
; atur BC a solo
st forma B for-
mosus per n seribendum est ab ethimologia quod est a forma O Formosus sing n
soribitur ab aetymo quod forma s 19 nactus] Priscian. I, X p. 513, 7
nanciscor etiam nactum cit absque n, ut Probo e wro et Pollioni et
Plinio placet geor doobus n B

duocbug n O

16 cum s addito C a solo quo uenit M a solo quo u

quod uertit § {8 Formosus sine n serib’ ethimologia quod e

ribendum est nanciscor
in secunda per d scriben-




96 CAPRI

p. 8241 P

dividit in duas voces. gie (U uar in [Jl'i'”'!' ?"'f‘”il]'i' n habere Il1'h|'|:
non m, ne similiter duas esse voces ostendat. -

Atqui earet n, similiter alioqui.

Hau dolo per d recte seribitur. efenim d inter duas vocales pssp
debet. quod si consonans sequitur, d addi non debet, ul hauscio,

Narro narratio per duo r, querela loquela per unum 1

Mas erit in positione, in diminutione masculus, non, ut guidam putant,
maseellus.

Pronomina nostrum ac vestrum si #n seriplura dividenda sunt, s
littera posteriori H}'”LE'IJH' :I|JJnl]|'e|I'i debet, gquoniam sequens littera ¢ mula
gst, sic, si maiestas seribis, stas in diductione vocis esse debef, non (as,
si¢ in similibus.

Tune temporis adverbinm est, tum ordinis. zov tunc antitheton est
nune, zov vero tum antitheton est cum,

Modo praeteriti est temporis, ef ideo dicendum ‘modo Srl‘ill.n"l: ‘modo
feci’, non ‘modo seribo’, “modo facio’; quamvis quidam veteres et prae-
sentis putaverint.

Circiter ad numernm refertur, circum ad locum, circa ad tempus
[quod est Ht:}fflr'ili. ergo dicimus circumisse nos urbem, non circaisse,

Superest restal significat, superat eminet, ut “superant capite el

cervicibus altis’. item “egressi superant fossas’, (ransiliunt vel

dum quoniam d mter doas nocales dinidit sic quanguam prior syllaba n habere

debet non m ne similiter duas esse 3 aliqui ostendit B Quicqnid in priore

¢ littera seribendum (corr.

gylla

non d quoniam d dinmidit inter duos
juam prior syllaba) n habere debet non m
8 ostendat '

n prior syllaba I 3 careat BC
te scribitur M hand dolo gic recte scribi

itur B. re

uocales gic quiquam prior (corr. gquanc

similis) duas e

ne similiter (corr.

1 dimidit

uoces sie gquangr

tur Ugp hand

erat han dolo per unum d recte seribi-

4 haud olo p

i potius haud seraptum evat, quod ex Vergilit versu Aen. VIIII 65
Victorinus p. 15, adseripsit. han dicam dolo legitwr Plaut. Trim.
2, 53 gtenim — hauscio Narro om. By, add. M(Csg debet ess
5 hauscio 7 haut scio M haustio g

T in priore loco om. M maseulus in
diminutione B  putant om. BC 9 Pronomen nostrum ac uestrum si seri
far
dividenda sit? 10 quoniam s litteram sequitur t m
p in deductions M C in declinatione B debet
aduerbium tum
anteton est
C tune aft

dividenda sit MBCU. an in pronomine nostrum ac vestrum si ser

sl
ta

BC 11 in diduetio
a B 13 Tunec temporis
ordinis Sleto (soetoi ¢ anteton & nunc Soetol uero tum
n uel guum Be Tune temporis aduerbium tum ordinis CANTA.
tonem nune .CQ.N, Quin rov | COONTOY wtrogue loco M

15 temporis est BC 16 modo ante facio om. BC
MBC in pra
tempus M Bec ¢
cirea

: et ]J|'.||.',-c-,'1:{i_;1 P :'UII.’i‘il'lL
sentia putaverunt s 18 Circum ad locum (loca M) circa ad
locum ¢ am ad tl-m]ms O 19 KTI’(E&NJ M KTK&G-_I B
circa.se B circasse ¢ 20 superant] Verg. Aen. I1 219 21 alti
Item superant BC: Very, den. VIIII 312 transiliunt M trans-

L1 PR
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ORTHOGRAPHIA 97

p. 2041, 42 P,
evadunt significat: ‘ecasus superaverat omnes’ pro evaserat: | ‘captae
superavimus urbi’ pro superviximus: ‘superent quibus hoe,
Neptune, dedisti’ pro vincant:
amissa solus palma superabat Acestes

pro restabat,

Spectabat.  spectare Sewgety erit, expectare sine s aveudvew.

Demitte est  deorsum mitte, dimilte axéiveor absolve: dismitte
non dicas,

Fidus amieus erit; famulum fidelem dicito.

Coram illo dicendum, non palam illo. nam palam ad multos refertur: ‘palam
factum est” d

multis habet significationem, etiamsi hoe veteres variaverint.

Cognoscimus ignota et invisa, agnoscimus quae nobis exeiderant,

[lins similis ad mores refertur, illi similis ad vultum.

Clipeum aomide, clupenm ornamentum dices.

Vorsus paginae dicetur, versus participium est a verbo vertor,

Alias temporis est adverbium, quod Graeci dAdore dicunt, aliter #idoc.

Cilo est capite angusto, cui hoc contigit in partu; chilo modum
labiorum excedens.

Collactaneus est eisdem mammis educatus, collacteus qui ex uno

1 casus| Verg. georg. ITIT 485 enaserat humano | mos loquitur captae B,
humanii os loquitur post euaserat superscriptum est in €, euaserat humanos
loguitor captae p captae] Verg. Aen. II 643 2 superent quibus € Item
superent quibne ¢ Item superant quibus B superent, his quibus M Vergil. Aen.
V 195 4 amissa (7 item amissa Be missa M: Verg. Aen. V 519 b pro
restanrabat B 6 Bpectabat spectare theorcon erit expectabat expectare sine s
AYPEIN M OEOPEIN (erit add. ) expectare ANAMENEIN id est u
BC Spectare per s exp

enturum sperare

areé per x ¢ Speclare per 8 fempsiy, expectare eve-
pévery id est venturum sperare p: of Verg. georg. TIT1 367 spectabat diversa
locis 7 Demitte] Verg. georg. IT1I 542 et sacrum ingulis demitte cruorem

dimitte — absolve] dimitte ANACCON ATTOAICEN absolue M dimitte ANQCKOC
id est laxa BC dimitte @vddog id est laxa p 9 Fidus Verg. Aen. I 113 fidum-

que vehebat Oronten famnlus fidelis dicito B (' 10 Coram illo] Verg. Aen.
I 595 coram quem quaeritis adsom 11 est om, B narianerunt B¢

12 Cognoscimus] Verg. Aden. VIII 155 accipio agnoscoque libens ignota]
ignorata B quae a nobis exciderant M 13 ad maiores corr. al. m. ad
mores B 14 Clipeum ATIYQd BC Clypeum ATIYGQ M: Charis. p. 77, 20
Serv. in Verg. Aen. VIIIT 709 15 pagina dicitur I 16 Alias temporis
est aduerbium quod graeei ACCTE aliter AAMC I Alias temporis aduerbium est

rnuod greei AAADG) aliter AAMOAOC B Alias temporis aduerbinm est quod greci
aladocte (corr. aladote) aliter alados €. alias pro aliter Terentius in Andria
(LI 2, 49) *quid alias malim quam hodie istas fieri nuptias’, ubi Fl, Caper de

latinitate ‘non ausim adfirmare pro aliter dici’ Charisius p. 194, 29 17 Cilo]
eylo M chilo BC contingit M B contiguit chilo] chylo M hilo est B
19 Collactaneus] Collectaneus, sed ec ras, B collactenens qui ex uno M

n 2
conlactaneus qui ex uno B collactaneus qui ex uno € collactens est qui uno ¢
collacteus quia uno p. conlactanens dici debet: nam collactens nemo dieit Cha-
ristus p. 82, 12

GRAMMATICT LATINI YII.
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08 CAPRI
p. 2242 P, :
codemque lacte creatus est. lactens qui lacte alitur, et lactans qui decipit;
lactens lacte abundans, ut “lactentes ficus’, Lucilins ‘lactentia coa-
oula cum melle bibi’. lactea candida, ut “lactea laudas brachia®
Horatius dieit. y

Suscipimus ad animum el mentem refertur, ul “susceptum perfice,
munus’. succipimus corpore, ut “succipiunt famulae conlapsaque
membra®. suspicimus aliquem venerantes,

Accidere aliquid adversi dicito, contingere aliquid pulchri.

Quamdudum interrogantis est, iamdudum respondentis.

Cals dicendum, ubi materia est, per s; al cum pedis est, calx g
per x.

Mihi dativas est, mi vocalivus.

Invidus est qui invidet, invidiosus qui invidiam sustinet.

1 lactens est qui lacte alitur lactans qui decipit lactens lacte habundans nelu
lactenteas fiens Lucilins (1i in raswra) dicit Lactentia coagnla com melle Lactea
candida ut lactea laudas brachia Horatins (at ras.) dicit B lactens est qui lacte

o v

alitur lactans qui decipit lacteus lacte habundans uelut lactentes (deleto s) ficos
dis

Lucilius lactentia coagula cum melle Lactea’ candida ut lac 1das brachia
|'“..

Horatins € Lacteus qui lacte alitur lactans qui deeipit lactans qui lacte abundat

ut lactantis fions Luei lactantia coacla cum melle bibi lactea candida sunt

ut la
Ll('l'i|31| y
cum melle bibl, lac

landat brachia dicit Horating ¢ lactens qui lacte alitur, lactans qui
y ghundans, velut la gula
stea landat brachia dicit Horatins p.
refinut corruptam codicis M s ripturam, quae 1 o
lactens qui lacte alitur, lactans gni decipit, lacte
tamen et lactens dizerunt, ut Ennius lactentes
s lactens lacte abundans ad |'r;'lrjr_ geory. II
tunt pertinere potest. cf. Serv. in Verg, georg. 1 3

lactens la

as ficus: Lueillius lactentia e

g candida sunt, ut
fere ot {'r:.l'j'r'f,r:' ‘-'qu"J r‘l’!f.
abundans: veteres

lius lactentia Coa sqy.

ubera vaccae lactea demit-

e lactantem
et lactentem hoe interesse, quod lactans est quae lac praebet, lactens eni lac

5 et sciendum

n
praebetur lactens qui| lacteus gqui M 2 lactentes ficns| Charis, p. 128, 31
fici Ennius, “fici dulciferae lactantes sabere toto? lactentia Coa Clam enm
melle bibi Tanwus Dousa Lacil. rel. tne. 103 p. 13 3 lactea] Horatl. carm. 1

i3, 2 b ipimus et ad animam et ad co
add. ¢) susceptum perfice mu
que menbra su
quam wm hoc «

refertur ad animam ut
suscipiunt famy
gs B et wut videtur ¢ in margine, qudan-

nus ad corpus ut
seipimus alignem uener:

”

risis litferis non ommia apparaerunt, suscipimus con
piunt famulae conlapsaque membra snscipin

ad animum et ad corpus refertur, ad
ad corpus, ub suscipiunt famulae collapsaque membra, suspicimus aliquem
venerantes p. ¢f. Vel Lomg. p. 2226 alind est enim amicom suscipere,
alind aquam suceipere susceptum] Verg., Aden. VI 629 6 succipiunt]
Verg, Aem. ITII 391 i

g aliquem uener L'iillll'l'.ll:\

1, 1t .-ii'.:l't'l:l im  pe TnUs,

8 Accidere aliquid adue contin aliquid pul-

chri dicito s aduersi aliquid B aliquid pulehri] aliquid pulehrum M
pulchrum est BC 10 Cales dicendum ubi maceria est per se & Cales di-

cendum wubi materia est per cs p
p. 574, 7

MC Clas B: ef. de dub. nom.




ORTHOGRAPHIA S5
p. 2243, 43 P,

Terga hominis tantum, singulariter tergum facit. quadrupedum  erif
tergus, pluraliter tergora, id est coria. legus quoque invenio dici el esse
eius plurale tegora.

Noctu temporis est adverbium; nocte nomen est. ‘noetu’ dicimus

5 “cenavi’: “hae nocte” dicimus Snihil brevius’,

Commoda yornoov, id est praesta; accommoda apta dzd ot couotein,
id est coaptare.

Olea arbor est, oliva fetus, oleum liquor,

Flemina sunt, ubi abundant crura sanguine; plemina, eum in manibus

10 vel pedibus callosi sulei sunt.
Vortex fluminis est, vertex capitis.
Licet ékow, liquet 07dov mgogpavds [apertum vel manifestum].
Pauperies damnum est, paupertas condicio ipsa.
Foedus sancitur religione, at sponsio poena est.
15 Mammas esse hominis seito, at pecudis ubera,

Bucina erit tuba, qua signum dat bucinator; bucinus ipse canor
editus ex hac.

A patria patrium dices, a patre paternum,

Precor prospera, inprecor taetra.

20 Dum manat, sanguis est; effusus vero cruor erit,

Sumimus ipsi, accipimus ab alio. sic cum dabimus, dicendum ‘accipe’ s

cum permitlimus ipsi lollere, dicendum est ‘sume’.
Pone loci adverbium est, post temporis, postsecus omnino nihil est.
Barbam hominum, barbas pecudum dicimus.

1 hominis tantum singulaviter tantum tergum 3 tantnm] tanta corr, tan-
tum B 2 tegus quoque M tergus quoque BC' 8 tegora M tergora B tergura €'
6 Commoda id est KOONIKON id est presta accommoda apta ATTOTOAPMOZIN
id est coaptare M Commoda XPONIKON acomoda apta ATTO TOY AGAAOZEN
c
B commoda id est zefeor accommoda (acquomoda ) apta cum Putsehio C
8 Oleu arbor est oliua foetus Be olea arbor est olea foetus  olina arbor
est olea fetus M 9 sunt post flemina om. C 12 Licet EZON liquet AHAGN
TYPYMH apertum uel manifestom M licet e.zon (una littera post e deleta) liguet
ANAON TTPOPANEC € licet form liquet djiow moapevés p, om, Bs

13 con-

dicio ipsa] ipsa conditic M B 14 Foedus — poena est om. B 16 fortasse
mammas esse hominis, pecndis scito ubera tantum pecudis I pecoris B
peccoris €' 17 editus ex hac M ex hac editus BC' 18 patrium dicis a patre
paternum a patria C 19 Precor — taetra om. B 20 dum manat ¢ dum

manet C et codices Bedae p. 2801, dum emanat M Cruor dum manet B cruor erit
M cruor fit BC' 21 Aceipe cum tradimus, cum permittimus sume excerpia Monte-

pessulana cum damus B el Beda p. 2802 dicendum est accipe — dieen-
no

dum sume BC 23 postsecus omnino nihil est M possecus omni nihil est

possecus nihil est omnino B. postsecus dmisfer glossae Philowent 24 diei-

mus| dicas O
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Calva xoapiov vocalur, licel Gelling et Varro calvariam dicanl. nam
calvariae J.[n:-;l]u- est. calvae vero ossa, quae sunl et singulariter calva,

Vultus mutatur, facies manet.

Maestum animo, tristem aspectu dices,

Protenus per e adverbium locale est, id est porro tenus, ul ‘cum
protenus utraque tellus Vna foret’. protinus per i adverbium tem-
porale est, id est statim, nl

protinus Aeneas celeri certare sagitta,
quatenus per e adverbium est, quatinus per i coniunctio causalis, uf
si dicas “quatinus hoc sine plagis non facis, en tibi plagas’. adver
bium autem est qualenus aut Lemporis [interdum] aut loci: temporis,
cum dicimus "=|||;|!|-||||s lios mores e“xri't'r|ai.-'~"; loci, eum dicimus "i]u;m-.
nus ibimus’,

Esse geypeiv, id est [in unum] manducare.

Buxus arbor est, buxum autem materia ipsa.

Hic malus navis, haec malus frugifera arbor.

Pinnas murorum, pennas avinm dicimus.

Laserpicium florem dicimus, at caulem laser aiunt.

Exprobrat qui commemorat quae praestitit, obprobrat qui obprobrium
obiectat, hoc est vitium.

Seorpio bhellica res, at scorpius animal.

Adulescens nomen, adolescens participium.

Primo pedatu, non pidato dicendum.

1 Calva 2 singulariter calva post Vultus — 4 dices habent BCg
Calua KAPANION (Caluic kapanion B) uocatur licet et celius et uarro B (' Calua
uoes ' passam nel canmon licet celins et warro M. Gellid nomen vestibuit H.

Peterus vet, hast. Lom. rel. p. COXXXTV eoll. Charis. p.

55, 7. 139, 2 Priseian.

L VII p. 318, 4 dicant] uocant ecory. dicant B 2 vero om. BC calval
calnama BC 5 id est porro tenus cum protenus hoe est porro tenus ubraque
tellug B E-r,.l"-'j. Aen, 11T 416 6 adverbium ante t ;l>(-|'.i_|-,' om. BC T ut
om, BC 8 protinus| Verg, den. V 485 9 per e aduerbinm guatinus —
causalis est nt M 10 aduerbium est autem (autem om. ) quatenus ant tem-
porie ant loci interdum temporis cum dicimus B 14 Esse — manducare]
EPANH in unum mandueare M HO pate &6 id in unum manducare B esse id

mma mednallas,
arbor M

est in unum manducare C: ef. Verg, Aen. TTIT 66 est mollis fl;

Diom. p. 386, 29 16 Hic malus arbor naunis haee malus frug

18 Lasarpicenm florem dicimus at caulium laser aiunt M Laser piceum florem
licimus

At callenm (cory. canlenm) dicimus B Lasser picenm florem aut cauleum €' Laser-

pitium florem, at caulem laser dicimus p 19 Exprol

at B Exprobrat qui comme-

morat guae praestifit, adprobat qui probrum ob t excerpta Montepessulana

quae] quod BC 20 obiectat] obicit BC' 21 Scorpio bellica res est id est sagitta
alb scorpins animal B ( 22 aduliscens priore loco M nomen est — parti-
cipium est B O 23 Primo’ pedatu non pidatu (eorr. -to) dicendum M Primo

¢
pedato non pidato dicendum B C: ¢f. Charis. p. 815, 20 Non. p. 64, 17
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Ne quidem fieri potest mon dicendum, sed ne fieri quidem potest,
ut disiunctum sit,
Vir practorius et quaestorius, non practoricius aul quaestoricius
dicendum.
Pulchra liburnica dieendum, non pulehra liburna.
Vae dativus et accusativas sequi debent, non alius, ut vae populo
Maurorum el vae populum Maurorum.
Salmenta proferre non timeas, quia lalinum est,
Duo tanta ac tria tanta, duplum ac triplum, veteres in usn habuerunt,
Omune animal peeus est homine excepto vocitatum,
Mox aliam ordibor et ordiar telam: utrogque modo veteres dixerunt.
Hic culleus, hie plutens puteus cunens laquens postis margo veper
vel vepres masculina sunt. hic cardo, hie axis modius sextarius, hic con-
gius, hie corbis, hie gladius, sanguis, venter aqualiculus, hic vectis, hic
flos ros pons.
hoe lntum atque macellum évexidg [singulariter] exire memento,
Memmius ista macella licet, Caesar lata dicat.
rete- hoe dices, haec retia pluraliter: reticulum ac reticula usurpandum.

omnia nomina in nis finita masculina erunt, veluti hic finis crinis cinis

1 Ne quidem — 2 sit om. B potest] potens priore loco C 2 disiunc-
tum € distinetom MM 3 uir praetoriua non praeforicius et quaestorins non
quaestoricing dicendum € aut] et B 5 Pulchra libornica non pulchra

liburna dicendum 6 Uae datinos et accusatinos Sf‘l[lli debent (ent ras.) non
alius (corr. -08) B debet M 8 Salsamenta B O :’ll]'.l,(_'t'd,']h.]l[l'll est, quo modo
Donatus dicat barbarismum esse, siquis dicat salmentum pro salsamentum, cum
Caper antiquissimus doctor dicat “salmenta ne timeas proferre, quia latinum est’
cxeerpta codicis Monacensis gramm. lat, v. 'V p, 827, 14 10 peens homine
excepto uocitatum est M pecus homine excepto uocitandum est ' pecus excepto
at B: of. Serv. in ]-t'i‘:‘_f, georg. TIIT 168 pecus vetuste

homine uocitandum ¢

dixit, eum omnia animalia pecus dicantur, Non. p. 460, 1 11 Mox aliam
telam ordibor et ordiar telam B mox alium ordibo et ordiar telam € veteres
2%
om. M, add. BC 12 cullens] acculeus B culeus C: c¢f. de dub. nom. 576, 19
Non. p. 197, 22 veper| uesper M: ¢f. de dub. nom. p, 574, 19 13 sex-
tarius congins orbis gladius B €. corbes de dub, nom. 574, 11 Non. p. 197, 24
x
sestarins M 14 aquilieus O et adseripto in margine aquilicalus B hic uestis
flos B 16 atque om. C Fminoe om. BCs, add. M 17 Memming — dicat]

licet memmius ista macella caesar (macella et cesar B) luta dicat IO licet
enning ista macella eaesar luta dicat M licet Ennius ista macella dicat et Caesar
lutea ¢ licet Memmius ista macella dicat et Caesar luta p. C. Menmio Gemello
ef C. Tulio Caesare Straboni verba tribwit H. Meyerus orat. Rom. fragm. p. 426
ed. sec. 18 reticulom aec reticula BC retiaculum ac refiacula M 19 omnia
noming niz finita maseuling sunt ut hie finis crinis ciniz amnis ¢ omnia nomina
in is finita masculina sunt ut hic funis erinis amnis cinis B. ¢f. Charis, p. 101, 7
clunes — sed Verrins Flaccus maseulino genere diei probat, quoniam nis syllaba
terminata anima carentia nominativo singulari maseuling sunt, ut panis einis
crinis ¢t similia: Priscian 1. V p. 159, 27, Serv. in Verg. Aen. 11 554
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fcanis] amnis, hic radius, non hoc radium. T ille sal aspersus musarum
est: non erit hoc sal haeve sales, sed hic sal évix@g erit quod edimys,
hi sales pluraliter urbanitatis alicuius. hic pulvinus mollis.

[dem producte refertur ad personam masculini generis etiam in plu-
rali numero, ut idem lupus et idem lupi. idem correpte neutri est et ad
rem -refertur, ut idem scamnum et idem rus.

Mi Paula et mi Aemilia non dicendum, quia mi masculini est generis
pronomen, non feminini, et orlum esl a prima positione mens; sed dicen-
dum mea Paula et mea Aemilia, o meum caput, 0 meumque brachinm,

Nec non [et] ille soloecismus [est], ubi dicier audis
“omnibus maior et melior’, cum synerisis omnis,
alter ubi est, fiat, praelatio vero, ubi plures [sunt].
ergo “illustrior est luna sol’; “omnibus astris’

haud dices, “cunctorum autem illustrissimus hic est’

similiter “multo est hic dignior illo”, © dignissimus illorum’, non ‘dignior s

illornm” dicendum est. sic potior e duobus, polissimus omninm; primus

ex mullis, prior ¢ ducbus dicitur.

1 ille sale (ille sane B) aspersus est musarum non hoe uel sales sed hie

erit sal quod ... edimus hi (quod de.mus hii corr. quo edimus
liter urbanitatis alicuius B C ille
grit: quidem dici

3 hin ) sales plura-
1

nusarum eést non hoc .“'LLIL: nel .Jllll_'

AEPEersus
11 licuius ¢
um, non erit hoec sal et hae sales (sale cod.),
id est In singulari, erit quo edim i hi sa pluraliter
icuiug, ut sales infusi (intussi cod) adhaerescunt grammaticus Ber-
nensis Hagen aneed. Helvel. p. 111, 28: ef. Charts. p. 106, 11 Prob. p. 200, 21

§

explan, in Don. p. 542, 12 Serv. sn Verg. den. I 85, sal aspe:

- 'I hin
sales: hic sal

s hil sales pluraliter nrbanitates

Caper dicit ille sal aspersus mus:

sed hie enico

1

urbanitatis a

Inusarnm

e J.-.F.'-.f-n'.'.l.' sit, non constat. religwa restiluto herometro versw tfa Jf},ur Corrige

poferant, non erit hoe sal haeve sales, &vnoe erit hie sal. quod dicimus hi sales
pluraliter, urbanitatis alicuius est. 4 fortasse idem producte masct i
est et ad personam vel ad rem referfur etiam in plurali nomero, idem lupus
et 1dem lupi, 1dem correpte neutri singularis tavtum numeri et ad rem refertur

producte] ducte in indtio versus B genens est etiam M 5 et idem
lupi om. BC est om. MEBC 6 et post seamnum om. BC T generis

masculinl est B masculinl generis est € 8 non feminini om. M, add. B
mens MO mius Be ged dicimus B( 9 mea meum caput (et add. B)
menm brachivm BC 10 nec non et ille M Be ,1 |I|I:I ' nec non ille p
est om. Bls dieil .er. audis B 11 omnibus et malor et melior BC .-.nmi-
bus maior et melior animi . fortasse omnibus hi i

y ic maior malior cum SInerisis
(sineres is B) omnig alter ubi est fiat praelatio vero (uerbo B) ubi plures ergo
B cum synerisis omnis ]

'Il'il".' ]:_Lli i:]li 25t |'l,-]||]'
sunt ergo M 18 inlustrior luna 80l omnibus astris
astris Be inlustrior sol omnibus astris M 14 dicis eorr. dices B
simug .t est similiter multo B € inlustrissi
16 non dignior illorum em. BCg. add.
duobus (! potior ex duobus dieitur ¢ il

tio |%

3 {7 inlustrior luna solemni

elatio vero ubi plures
1

mus est similiter autem multo M
M. 16 potior e duobus] potior ex

wting e duobus dicitur B yobisgimus
l. -ll: . - . 5 |
— flewar om. ( primus de multis B
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Mustacins sive mustacium non ad genus referendum est, quasi hoc
potius sit aut illud, cum per se nihil sit, sed sit plane rGv wgog Tt
mustacius | panis recte dicimus et mustacium libum. sic militis puer

aalearius recte dicitur: nam galearia soloecismus est. nan est puer galearia:

5 nam pueram sic rite voces: puer est galearius 1 hic a soloecus.

L1

Hoe cerebrum est. nam cereber qui dicunt sine cerebro vivunt.
Respondidi nihil est: respondi dic Ciceroni.

Bargena, non bargina, genus cui barbaricum sit.
“Vasa istaec vinaria sunt®, ‘vinaria cella’,

vulgus adhue retinet de prisca verba loquela.

Sobrius per i, non per e scribendum,

Sedi non secus te, sed secundum te dicendum.

Ludos aliquem longe egregios fecisse dices, non dedisse.

Vir duecit, mulier nubit, quia pallio flammeo obnubit caput suum
genasque.

Induxit pro decepit. seduxit dxvpwg non dicitur, nisi cum significa-
mus “in aliam partem duxit’, ut seduxit foras.

Patre ac matre caret quis, cognato, fratre sororeve, non opibus

caret anb nummis.

1 mustacing sive mustaccium (corr. -acium) ad genus € mustaceus siue
mustacenm ad genus p quasi hoc potius sit aut illnd sed sit plane TON
TIPOCTI M quasi accedens (corr, accidens) hoc potins aut illud per se nihil =it
sed sit (corr. sic) plane TWYPOCTI ' quasi accidens hoc potius aut illud per se
nihil sit sed sic plane (om. tev meog 7w) B quasi accidens hoc potius aut illud
per se nihil sit sed sit plane T 'ngﬁ; TL ) 3 mustacins recte dicemus (corr.
dicimus) panis et mustacium librum € mustaceus panis recte dicimus et musta-
ceum librom p libum] librum B 4 non est — 5 soloecus om. Cs non
est puer galearia nam puer ac sie rite noces puer est galearius hic a soloechus
Bp. non est puer galearia nam puer asinerite puer galearius hic asolecus M.
fortasse hic galearia soloecismus est ex eo quod supra scriptunt est, nam galearia
soloecismus est, repetitum erat. puer feminino genere dictum esse ab antiquis

di
adnotavit Charisius p. 54, 4, galernm ¢t galeare idem p. 80, 5 7 Respondi nihil
est respondi die ceroni, sed dic ras. ¢ 8 Bargena non bargina cui genus bar-
barienm est M Bargina non barginna (non barginna om. €, add. ¢) id est homo
nitiosae gentis quia barbarus interpretatur uitiosus unde et barbarismus dicitur
nitinm non bargina genus cui barbaricum sit B C 9 istaec] ista haec BC
ista M uinariaque cella M 10 retinet de prisca recti uerbi loquela Be
retenet de pricca recti uwerba loquela O retinet de prisea loquela Recte M
11 Subrius ¢ geribendum B € seribitur M 12 gedi om. C te post secun-
dum om. € 13 Ludos longe egregios aliquem fecisse B dedizse] didicisse JF

14 quia] guae M flammeo] flamine M, om. BC gunm om. B0
16 seduxit AKPOIC (corr. seduxit idé aKIPGC) non dicitur nisi C seduxit (ia corr. id)
non dicitur nisi B seduxit non dicimus nisi éxdomg p 17 duxit om. M, add. BC

18 numert versuum tla videntur vestituends esse, Patre ac matbre caret cognato
fratre sorore, Nom opibus caret aut nummis caret post opibus om. 0,
add, BC
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Nongentos, non noncentos dicendum  est ab novem, nonagies, nong-

ginta, non nonacenta.
Castigavit [me] uti dicas, non corripuil me.

Hic lanius nomen est, verbum aulem lanio lanias laniat.  dixerum
tamen veleres el lanio in nomine.

Rostra voca, non prorvostra, nam “pro rostris” quod dicimus “ante
rostra’ significal, ut ‘pro muris’. sic errant qui proscenia appellant [i]
est seenam| operosam fabricam ex adverso caveae, quae apud Graceos de

ronde ornatus umbraeque causa fiebat et ab umbra, quam praestabat,

scena  dicebatur.  unde proscenia rectius pulpita quae ante scenam sunt

appellabuntur, ut “veteres ineunt proscenia ludi’.
lnversis armis pugnasse aladiatores non est r|'ll"'IJlIIIJll_. sed versis, hoc

8, sed versis,

esl lransmulatis; sic nec inversis pannis agitasse aurig:

lavant”, non lavantur. ad homines ulroque modo

“Balneae” die
polest dici
Quadrigas trigas bigas pluraliter effer,
antemnas quoque non aliter [a] priscis ‘memoratas
[nisi plurali numero].
Carcer masculini generis semper singulariter dicitur, in quo homines
coercentur, pluraliter vero carceres, unde currus effunduntur,
Participium a nemine tripliciter digcernitur, comparatione, | declina-

lione, significatione.

1 Nongentos non ni 3 dicendum est ab nouem nonagies nonaginta non

i M Nongen

gentos eorr. noncentos ) ab nouem nonagies nongenti nonaginta B (), nongentos,

iti non nonace

non {non om. I3 noncentos (non-

non nungentos ab novem Beda, p. 2793 3 me priove loco om. C 4 lanias
s B ) s o B 6 Rostra uoca non pro rostra nam pro rostris

ar n
quae dicimus tostra sunt Nam pro rostris quod dicimus B rostra sunt nam
ro rostris quos g C T sic errant qui proscaenia appellant ipsam scae-

3 quae apud Graecos de fronde orna-
icebantur. unde reeting pulpita, pro scacna
labuntur Usenerus mus. Rhen. v, XXIV ra. 1869)

proschenia B 8 fabricam M (

n. nam oj fabricata exadversm

tus umbraeque cavsa fiebant, s

quae sunt, proscaenia

p. 06 qui omi. M, a fabricant Bep
ex adverso] et aduersae MR My 9 ornatus umbraeque causa fie

ab umbra quam p

ant &t

ant scene dicebantur M orpantor nr (qunae CcAman

|'--‘]|;:||l SCENA {SCeNE .!J:lL. BOONR

L) dicebantur B C ornantur umbraeque causa fie
1l 10 unde r

3

dicebantur scenam (schenam B)

ProsSCEenta quae a

snnt :!FIEII'

antor (appellabs

anke scenam sunt Prosce

MBC unde rectins pulpita proscenia quae
bantur p 11 veteres

Verg. georg. 11 381

12 est om. C sed uersis { y hoe (id CY est nutatiz B0 3 sie necl
sed nec J3 14 Balnea B( at ad homines B 14 f‘lll.‘]c]!']{_’ﬂ\ bigas |l—i'-,:"l"'
:‘. cis
efferuntur antemnas Be eferentem nas 17 aliter pris memo-
nigl] quam B, om. ¢ 19 Carcer sempe

A P 21 Pax

. ium tripliciter a nomin
declinatione conparatione ¢
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Numeris etiam nomina communia sunt, ut sedes res spes nubes
labes clades.
Frequentativa verba sunt caenito pransito lectito dictito cursito veetito:
ex hac nota sunt ito habitoque.

5 Cum de genere alicuius nominis ambigis, pluralem consule numerum:
ut puta si quaeras, hic pratns sit dicendum an  hoe pratum, pluralis
numerns cum faciat hace prata nee recipiat hi prati, manifestum est genus
[hoc est neutri],

Confessiva fit vox ex duplici voce abnutiva, ut ‘non nolo dicere’;

w ostendo enim me velle: et “non nescio, quae tibi vita est’ et “non num-
quam prandeo’ et “nec non est libera res mihi’,

Rumigat nihil est, sed ruminat et rumino.
‘Dilibuit”’ dic “unguento’, non delibuit.
Vingue die, non unge.
5 Laquearia, non lacunaria [est].
Linteo mercator dicetur.
Y litteram nulla vox nostra adsciscit. ideo insultabis gylam di-
centibus.
Sub divo legimus, audimus vero de eo quod subiungebani veteres

50 el dicebant “sub divo caelo’,

Martulus fegevs a Marte, non marculus.
Saeva fames, non famis dicendum,

1 etiam om. BC  ut om. BC  uubes om. M 3 sunt eaenito B ot
cenito M dictito cursito B € cursito dictito M 4 ex hac re nota sunt BC
ex hoc nota sunt M 1 ito habitoque M ito abitoque B(C ito abito ¢: cf,
Diom. p. 344, 33 5 consule numernm pluaralem ut puta sic quaeres ¢
6 dicendum om. BC plaralis cum faeiat hec prata nec recipiatur hi prati M
pluralinumerum (corr. -ro) ut faciat hee prata nec recipiat hi prati B plurali
numero ut faciat haec prata nec recipiat hie (corr. hii) prati € 8 hoe est
neutri ome. BC 9 Confesi (eorr. confessiua) nox fit ex duplici uoce abnotina ('

abnutiva] abnegatina B dicere om, € 10 ostende C 13 fortasse dili-
buit dic unguento, non delibuit dic ungento B 14 Unge dic non ungue

n

M, om. B¢ 15 non lacuaria € est om. BO 16 Lintenm mercatur dieci-
tor M Lintea mercatur dicitur s 17 adsciscit| adsciscit et B adsciscet cory.
-it O 19 Sub divo legimus audinimus uero de eo quia subiungebant M Sub
din (corr. dio) legimus uvel andimus de eo quod est gubiungebant B sub dio legi-
mus audimur uvero deo (corr. sub din legimus vel andimur de eo) quod est sub-

-
iungebant C: Verg. georg. 111 435 sub dio caelo € 21 Martulus IPQC a
marte non marculus M Martnlus est sacerdos a marte non marculus Be martu-
lus est sacerdos a matre non maseulinus €. an Martialis — non Mareialis?

22 fortasse sacra fames: cf. Very. den. I1I 57 auri sacra fames. Capri prae-
cepla de declinatione vocis posuit Pompeius p. 175, 30 haec fames — hahbes
hoe in Capro de lingna latina, non de dubiis generibus: ef. explan. in Don,
po406, 8
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Felicem, non filicem dicere debemus, unde el felicata opera priores
dixerunt caelata. unde et felix, quam ita credo dictam, quod sit minus
felix arvis.
Polenta, non pulenta dicendum est.
Fictum rationis est, lixum vetustalis. ut pingo pictum, sic fingo s
fictum [aeit participialiter.
Gobins piseis, non numquam legitur zohio,
Torpedo est, non torpido.
Nequam non malum significat, sed inutilem, et est monoploton, ut frugi,
Vensica n habel, quia non esl sine vento.
t+ lam semper dicendum, quia nilil est ia. ilem non iamus, sed eamus,
Montosam Italiam seu Sardiniam memorato.

Seriptula dicendum, non scripula.

Tinguere dicendum, non lingere, quoniam tinguo est, el tinguis tinguit,
Ingenii profer, sic officii, quia nullus
a recto casu minor est wmgudamn genetivus,

In Siciliam dicendum, non is Siciliam, xera To ¥, non xare ©H 6,
quia numquam sine n pronuntiatur.

Audacter latinum est, sed audaciter melius, quia nomina in x littera

terminata in adverbiis iter adsumunt, ut atrox atrociter, ferox ferociter, =

velox velociter. sic audax audaciter.

1 Filicem non filigem (corr. teligem) dicere debemus unde et feli

dixerunt celata et filix B felicem mon filicem (corr. filicem non fi

1ta opera

-

:Il'iu\'l"l't'

debemus unde et feliciata opera priores dixerunt caelata unde et felix (corr, filix)
¢! Filicem non felicem dicere debemus, unde et filicata opera dixerunt celata,

et filix p 2 sit minus filix arorae B minus sit felix (eorr. filix) amrae €
6 participaliter B 7 Gobeus piscis (pisces corr. -is () nonnumaguam gobio legi-
tar BC 8 Turpedo est non turpide BC 10 Vesica M. hexametirum versum

vestituit Lachmannus i Lueret. VI 130, Vensica n
gine vento 11 I& 1

habeat, guoniam mnon est

er dicendum nam 1l est 15 B 1am gemper ii dicen-
dum Nam nihil est jam € Eam semper dicendum est

, nam nihil est iam p.
am MEBC memorata B0 13 =0 |:1|I|iL
ipula B¢, Scriptulom

fortasse ea semper 12 montud

dicendum non serupula M Seript dicendum est non sc
quod nunc vulgus sine t dieit Charisius p. 105, 5 r
tinguere quomodo intingo et fingis tingit B tir e (corr. tingere) dieenduom
non tingnere Qud intingno et tinguis et tinguit (corr. intingo et tingis et tingit) €

15 sic| sieut MBO 16 nmquam om, MEC 17 1.... scitia (in rasura)

re dicendum non

1m
dicendum 71 sicin katamon non catamo dicendum quia pumduam sine n pro
in
nuntiatur ¢ Insecitin dicendum non sicia (reliquis omissis) B In iam non in
siliciam dicendum (Inscitia dicendum non isicia p) quia nusquam sine n pronun-

ciatur sp ¥urd T0 ¥ 0on wwrd 1o o] kata MOYN non KATAMOY M 19 in

ante x om, B 20 iter assumunt s ter assumunt M B fortasse ter adsumunt
dative: c¢f. Priscian. I. XV p. 76, 22 alia vero adsumunt dative ter paenultima
correpta, ut fortis forti fortiter 21 sic andax aundaciter om. B
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Stlataris sine ¢ littera dicendum ab stlata, rate piratica,

Stellonem dicito sine i littera a similitudine stellarum. |

DE VERBIS DVBIIS

In singularibus verbis multa dubia habentur. ea per ordinem littera-

5 FURE exequemur,
Avellanae nuces el abellinae. acris el acer, quamvis dicant plerique
acris [emininum, acer masculinum: sic alacris et alacer. accersere ab
acciendo; accersi, non accersini, accusare arguere, incusare queri. aceipiter,

non acceptor. adulor illi. adsentio, quia adsensi, non adsentior. adstringe,

1w non astringe. adulterina adulterata, al adultera quae adulterat. adventicia
caena, non adventoria, aemulor illum, non illi. alium, non alius, quia alia,
.'|1v.'|~.'tri.'lJ non alvinae. alvus haec nune, sed ;il:ilt]ll hic. i!lil'.‘lJ non haliea,
alioquin  adfirmativum est. amolum, nen amulum, quod non molatur.
ambobus non ambis, et ambabus. amplector semel, amplexor saepius.
15 ambilio, quande f(it; ambitus, cum faclus est. amaracus haec. anas el anus,

utrumqgue femininum est, angor nomen el verbum est. antidotus haec.

%4
1 Flagris sine ¢ dicendum abstracta rate piratica B flaris sine ¢ littera
dicendum abstracta rate ]_}Eruﬁq'!;l { ‘rzltl,-| rata M 2 Stillionem dicito sine

e littera a similitudine stillarom B stilonem (corr. stillionem) dicito sine e
littera ad similtudinem stillaram EXPLICIT ¢ Stillionem dicito ad similitudinem
stillarum p, stelionem J[Iestus p. 313,
3 ITEM CAPER DE UERBIS DUBIIE ¢ ITEM DE UERBIS DUBIIS B,
om. M 4 dubie B litterarum om. MBC b exsequemur p exequimur M B¢
6 Auellane nuces et abilline € Auellane nuees et abiline B Auella nuces et
auellana M Auellanae nuces non Abellinae p., ¢f. Plin. n. hist. XV 22, 88 ul
in abellanis et ipso nucum genere, quas antea abellinas patrio nomine appella-
bant 7 femininum esse B accersere ab acuendo M accersire ab accer-
giendo HCp 8 accersi non acersiui B arcessi non arcessiui p 9 adsentio
quia assensl non adsenti B assentio quia assensi non assenti € astringe non
adstringe B €' astringe non stringe M 10 adulterina non adulterata adultera
quae adulterat BOC. fortasse adulterina quae adulterata sunt, at adoltera quae
adulterat Aduentitia cena non aduentiria M 11 Allium non allins quia
allin B¢ alios non aliis quia alia M: ef. Charis. p. 70, 27 12 Aluearia non
aluinae BC alvari non aluine M, om. p Aluns haec nune sed apium hic
BC aluns haee sed apum hic M algeus haec nunc sed apium p. fortasse
alvus haec nunc dieitur, sed apud Accinm haec: ef., Priscian. 1. V p. 163, 4
L. VI p. 268, 16 alisa non (mo B) alica BC haec alica non halica p,
onm. M 13 alioquin corr. aliogm €, alioqui p 14 et ambabus om. M
15 quando] gm MBC amaracus — 16 antidotus om. B amaracus|
amararato MC': Verg. Aen, I 693 mollis amaracus anus et anes M anag
et enes (7




CATRI

agjuilus color nigro proximus, arcubus pugnatur: sunl enim ab arcu: areps
antem arcibus faciunt. artus artubus, artes artibus faciunt, arteriae hye,
artolagoenus [ab assidendo]. attagenae hae. atramentarium, non atramen.

tale, ut lignarium el armarium, austerns, non austeris [et austera|, el

austere, non ansteriler; item austera et austerum. .'|.~'.-:'||I||||.+; non ili]-*i'|llll‘, 5

ab assidendo. ausculla, non asculta, axiculus hic, quia hic axis,
Baculum hune, non hoe. balneum et balneas, non balineum  binag
tabulas dicimus, non duas: semper enim pluraliter tabulas dicimus: g
epistolas duas, non binas, quoniam singulariter epistola dicilur, si¢ ef
Graeei observant. bibere, non biber. bracas, non braces,
Cannabe |tm'} non cannabis. earbasus ]I;u'u'., non hic. caduceus ]]{,._1

nm. canulus haee, canuli hae,

non caduceum. | catinus hic, non calir
cardo hic, non haec. camarus, non cambarus. celariae tabernae, quae
nune cretariae non recle dicuntur. !'l'l'f‘illllrx? o cireinus. |:'l:|'lllll'|.\ Jj.||'|'1
non cucumer|. einclus, non cinctum. ecinis hic vel haee, non hoc ciner,
cliens tam hic quam haee. clibanus hic, non clibanum. clatri hi, non

haec clatra. clunis hic, non haee. colurnices, non cocturnices. colus haee

| .]:L'_,]|||,-: M reubus |-||_:,:||;l‘:_|1l'i.~ (corr. p
sunt enim ab arcu arces m HC Arcubn
2 artes] artis BC faciunt] facit posteriore

maturl B, corr, pugnatar 0)
N& Arces autem M
riae haee M

1 aquilus]

aue

nus M artolagenus B artolagoen s¢ artolaganug

agenus attagenus haec M af

3 artol: 8 p. forta
oine hae Be 4 ut
1 M item austera et
nlta I

Izl
uing |

non artc
lignarium ut armariom M B b item \
austerum hie non haee BC assidun 1 adsiduns auseunlta mon

B 6

iduus non asseduus ab assidendo auscultare non ascult:

e

Ausi aunxiculus B ausi axiculus C 7 Baculum hune non hoe B¢ Baculiis hoc
non hune M: ef. de dub. nom. p. 572, 13 balneas| balneus B non bali
newm corr, ut vedetur non balineum M 10 Bebere non beber B (' Benere non

hoher M : cf. Ch
brachas non
Canabe hoe E 1ale hoc non eannalis M, can-
nabl generis neutri non cannabis de dub. nom. p. 573, 12 Carbasgsus M

iris. p. 124, 1 Bracas noa braces M ef de dub. nom. 0.
I € brachas

non canabes (corr, -bis

sy
non bracas p 11 Canabe hoc non canabis B
s

i =

fortasse n

12 non catinum]| non catillus M non eatiblis B O,
catillus: ¢f. Charis. 23 Canulug haee canuli hae M Caminus hec non
camilie BC. an camelus haec, cameli h:

genere feminine dicendnm 13 Camarns non camb

catinum, quia

53 r'ln'-. e dub. nowm. . 5756 cameli
M ¢ Cammarns non
cambarns B Camarus non camurns p Cetarie tabesneq; 1
reete dieunt M Cetheriae tabernae quae nune rethar
y BO 14 ¢

haee non euncum@ M Cumis haec non cumen B seclusi verba. quae er is quac

etariae non

non recte dicantur (dicun

tur

imus non cercinus p et evedrple Montepessulana cucumis

infra de cucumere scripta sund repetita et alieno loco inserta csse videntur
15 ciner om. MB( 16 non e¢hibanum hoc B Clatrii non M 17 Clunis
hie non hae

BC Clonis hee M, clunis hae non hi excerpte Montepessulana: ¢f.
Charis. p. 101, 4 Loturnices non cocturnices B coturnices non coturinices
M cuturnices non cocturnices p, coc

turnices non coturnices cxcerpla Mond.

Colus haee in lanificio B e Superscripto in (f
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lanificii, corbes hae, non hi. cornu bovis, cornus arbor. consuco, non

consuo; consuere, ut fervere. congius hic. coclea sine h. cocinaria, non

cocinaltoria, colustrum recte. erustulum hoc. 1‘1‘13]”‘"} non crebre.  eucur-
bicium pirum, non cucurbitinum. cucumis, non cucumer. currienlum hoc,
sut Varro, alii hune.

Delirare et delerare dmd rov Aoou. dei, non dii: nam et deabus
Cicero dixit: igitur deis ratio, diis consuetudo. deletum, non delitum quod
quis deleyit. diploma, non duploma aut duplomum. Dis pater, non Ditis.
dorsum, non dorsus.

10 FErumna, non eramna. ebur, non ebor. elephantus, non elephans.
enutrire alica recte. eliganter ab eligendo. exemplar, non exemplare:
exemplar autem quod transfertur, exemplum quod fertur, quamguam alii
contra, exenteravit amo rov évreoov [ab interioribus] a visceribus.

Fabrica ars, opera fabrilia, [fascinum hoe, faex pluralem non habel.

5 fervaneulus a fervore, non furunculus, ficos, non ficus, nee ficibus, sed

ficis. fido, non [ideo. fibres hi, non fibrae. filiabus recte. forcipes fabri.

1 Corbes p Cobes B (' colus M : ef. de dub. nonw. p. 574, 11 2 hom. C
Cocinaria non conecinatoria B Cotinaria non cocinatoria ¢ 3 colustra p  recte
om. I3 hoc post crustulum om. M, add, BC non crebre B non cebro M
Cuenrbicium (cocurbicium B) pirum non cucurbitinnm BC Cucubitium pirum

hoo
non cucurbitium M 4 non cucumer| non cumer B Cuniculum ut uvarro B
Cunienlum ut warro hoe M cuniculum ut uarro C. curriculnm scripsi ex Charisio
p. ¥, 11 et Nonio p. 263 6 delerare utrogue loco BC: ef. Charis. p. 76, 19
apotu leron M apotuleru C, in lacuna om, B  di non dii MC dii non dei Be

deabus]| decibus B 7 Cicero] pro Cornelio I apud Priscianum l. VII p. 204, 2

1
deig ratio BC dis ratio est M  dis consuetudo € Deletum non delectum B
delitum (corr. deletum) non delectum €, a deleo, cnins simplex in msu non est,
deletum, a delino delitum naseitur, quod Probus et Caper comprobant usu guo-
que adiuvante Priscianus . IX p. 490, 7 quod quis diluerat M quod dele-

v
uetit B C 8 Dipluma non diploma aut duplomum 3 dipluma non duploma
aut duplomum € Dipluma non duploma aut duploma aut duplomum B diploma
non dupluma excerpta Monfepessulana 9 non dorsus M non dossum B: cf.
de dub. nom. p. 877, 21 Priscian I. V p. 170, 3 10 libur non ebor quia
(quia om. ') ebur nomen est BC, ebur non ebor qui ebur non est éxcerpia

Mont. fortasse ebur non ebor, quia eburnum est: ¢f. de dub. nom. p. 578, 4
elephantus] elephas BC 11 enutrie MBC 12 exemplar autem] exemplari
autem B quod fertur] quod non transferbur BC 13 exterauteé apoton

ENTIEPON a uiseeribus ab interiob; € exterai a nisceribus ab interioribus B, ubi
exinteranit in margine adseriptum est  ATTOTONINTIEPON M 14 ars] urbis B

1
urbs ¢ faex] fex MBC flex excerpla Montepessulana. an fas? 15 fernunen-
lum & fernore non farnuncolum € fernuncnlum non farvuncolum B Ficos non
ficus MC' Ficus non ficos Be 16 fibres hi non fibrae B fibres hi non hae M.
an potius fibrae non fibres? ¢f. Priscian. 1. VI p, 232, 8 recte] rite I
forcipes] foreeps B C
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freni hi et haec frema et hoc [renum: nam hie frenus non est, fruees

hae. frons et frontes hominum, frons et frondes arborum.

Geln sine s. gibber vitium, homo gibberosus. glutinum non glus;
Virgilius gluten dixit. gluttus et gluttire et ingluvies gula. | gratuito ralio,
gratis consuetudo.

Hapsus lanae vellera, non apsus.

[ntro in locum, intus in loco. incudem hane reete. insipiens noy
insapiens. itiner ratione, iter consuetudine. iuvenlus multitudo, Tuventa dea,
iuventas aelas.

Marginem hune, non hane. manulei hi.  maeandeum recte dicunt, g
males bestiae quaedam, non melones. maleria, non materies, quia male-
piarius. mallens hic, non hoc malleum. menda el mendum reete. map-
garita haec singuluriter generis feminini et baec pluraliter neutri. mereor
de te, mereo aera. mergites messorum, mergi aves. mordicus reele,
molacilla recte. .

Ninguit sic effer, non ningit. nomenculator recte.

Ostrea el ostreas, quia nullum animal speciale neulrum est.

Palmus in mensura, palma in manu. parlus partubus, at parcles par-

tibus. palpetrae per t genae, palpebrae per b pili, pexo capillos el repexo

1 frennum Ni hie n & fin
lineola motatis M, frenum nam hae frnges non hi fruges haee frons B frenum
Nam he non hi fruges hae
arbornm excerpta Montep:

g hae frons, sed verbis pam hic non est subducta

ons 2 frons et frontee hominum, frus et frondes
ssulana  frondes arborum| frondes hominum arborum M

4 Virgilins] georg. 1111 40 collectumque haee ipsa ad munera gluten, ib, 160
lentum de cortic 87, 23 et 131

gluttus inglutire M gluttus ingluttire ¢ gluttus a gluttire Be ingluvies|
1as M gratoito MO gratuita Be 6 absus lane uellera non absus €
Absus lanae uellus B hapsum uellera lanae non hapsus p, om. M 7 non in-
M 8 itiner in ratione iter in consuetudine B ¢
superseripto posteriore loco in O multitudinis B den at inuentas aetas B(

g gluten. utrogue exemplo usus est Charisius ¢

11}
5!

ing

sapiens [7C mon sapiens

main
10 manule hi andred recte dicunt M manulei hi male aranea recte dicitur €,
om. B. maeandrum recepi ex Nonde p. 140 maeander est picturae genn ,
Verg. Aen. V 250 quam plorima ecircam Purpura maeandro doplici Mel
cucurrit 11 Males best MDEB male si bisteae ¢ meles bestiae p. maoeles
.~'-’_'|'.'-‘l!.'-'|".-..\'r' pidetur I!,'f'r{.'.i-']HHH‘L‘E-‘." !lll']tll]‘.'.—-| meclones O/ r]||5:1 materiaram W HC
12 malleus| mallens corr. mallens O 18 singulariter generis om. MB O
v M, om. B 111

14 mereo aera O mero ae 28 mersorum M mergentes mer-

soram C. om. B mordicus recte motacilla recte om. B 16 mortacilla corr.
motacilla O 16 ningit sic efferunt non ninguit BC ninguo Priscianus I, X
p. S04, 7 nomenculator] non inunlaa:cn:', sedd deletwme o correctore ', non in-

culeor B 17 ostrea] Charis. p. 57, 24 et dicenda haec ostrea feminine singulari
numero, quia ita ab eruditis non vane adnotatum est, 3 animalis speciale nomen
inveniri quod neutrale sit: ef. Cledon. p. 41, 27 quia dieit Varro nullam rem ani-
malem neutro genere declinari est om. B 18 Palmus] Palmum MEBC  at
partes] nt partes B 19 Palpebrae et genae palpebrae pupilli M Palpetre gene

- 2 h 1 aye *
palpebre pili B papetrae genae palphebeae pili €. correxi ex Charisio p. 105, 14
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recte. pelagus neutrale est nec habet pluralem. pessulum, non pestulum.
privileginm, quod privet lege, non primilegium. prunam feminine dicimus
carbonem, pruna neutraliter poma. pumex hic recte. puteanam, non
putealem. pulvis hie, non pulver,

Quadrata amphora, quatinus | coniunctio causalis est, quatenus ad-
verbivm loci aut temporis. quando temporale, quanto causativom.

Rapum hoc, non rapa. horum relium, non relum, quia genetivus
numeuam panciores syllabas habel quam nominativus.

Sartum, non s

irsum.  sanguis hie, non sanguen. sarcinalorem recle.
sacpes haee recte. sal hic, sales ioci sunl. scrupulus hie. serpentium,
non  serpentum.  similaginem farinam recte.  sterquilivium  hoe.  striges
[strigis|, non strigae: striga intervallum (urmarum, ubi equi stringuntur,
stipes, non stips. sternuit, non sternutat. stimulus hic. suceilus, cum

sanguis se cilio subfundit. cilinm aultem inler oculos et supercilium est.

1 nec| non € pessulum] pexulum MC 2 quod — primilegium om. C
lege] legem M leginm B primilegium] privmilegiom M Prunam femi-

]
nine (feminae (') carbonem pruna !;||]l:1|cl. ) neutraliter poma BC prunum feni

gir arbor pruna neuntraliter poma M 3 pomex C recte om, M putea-
nam non putealem BC pnta non pute M. an puteanam agquam dicimus, non
putealem? 5 quadra amphora ' quadra anfora B Quatinns conunctio egt

quatenus loci aut temporis M Quatinus (corr. Quatenus) accusatinum est quatenus
(corr. quatinus) loci aut temporis B quatinus caunsatinum est quatenus loei ant
temporis C: ef. supra p. 100, 9 6 quanto causativum M quanto aceusativom B
quando causatinum C. quando priore syllaba acuta temporale, posteriore acuta causa-

tivwm esse adnotaverunt Charisius p. 111, Flestus p. 258, alii 7 rapum
hoc non rapa € rapa hec' M, om. B hoe (eorr. harnm) rvetium non retum quin
genitiuns numguam pauciores syllabas habet quam nominatiuus recte hoe sartom
(' horum retiom hoe nec (corr. i) rectum quia negitiuus numguam pauciores

syllabas habet quam nominatinus Recte hoe sartum B Retium hoe non rectum
quia genetinns numquam potior & syllabis quam nominatinus recte sartum M.
retium, non retum, quoniam, ut ait Plinius sermonis dubii libro VI, genetivus
numguanm pauciores syllabas habet quam mominativus Charisius p. 142, 12

9 sarsum| sorsum O sanguen| sanguinen corr. sanguen B sarcinatorem
recte ( sarcinator. & recte M Sarcinatorem (om. recte) B 10 Sepes MBC
Sal hic sales ioci sunt B gal hic salis loci 5 € Salix salicis M Scrupulus B
serupnlis (' sevipulus M. Scrupus hie excerpta Montepessulana. serupulum mascu-
lino, non newtro genere dici voluit grammaticus, quamquam scripulus defendy pote-
rat coll. Charis. p. 105, 5 11 sterquilinum € Striges strigis non strige

e

striga intna ubi equi stringuntur M Striget striges non strige (strage corv. strige
B) striga in turma (interma ) ubi equi distringuntur B, Strex et stringiis
non stringine Striga in turma ubi equi distringuntur excerpte Mont. correxi er
Charigio p. 109, 14 13 sternua non sternutat B sternutat non sturnutat B
sternuat non sternntat ' sternufat non sternnat ¢, stertat non sternutat excerpia
Mont. hic post stimulus om. €  Suceilus secum sangnis secilio subfundit B
1

Siceilus seeum sangnis secilio suffundit € succilus secus sanguis suffunditur MM,
fortasse suceilivm
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Talio haee. tenta et extenla recte. tersum, non tertum. tundo tutudi

Vallus haee, qua frumentum exeutitur. valillum hoe. vales olim vatios
dicebant. vas, alii vasum. vesper stella, vespera tempus. vectes hae ¢f
hi, ut veteres. unguis, non ungis. \'L[|[u‘5; quasi \'II“!JI',\'. utensilia ot
utilia. upilio, nunc opilio. utrisque manibus et utraque manu recte,

1 Tabo haec excerpfa Mont. et om. M tundo et tutudi B 2 nallus
hee quo M uallus hie quo Be uallis hee quo C. ef. de dub. nom. p. 592, 22
vallus in qua fromentum excutitur generis feminini, ut Virgilius (georg. I 166)
‘nunc mystica vallus’, Serv. in Verg. [ e. mystica vannus lacehi, id est cribrum

areale, legimus tamen et “vallus’ secundum Varronem Uates olim uacios dice-

bant B solivacios dicebant €. an vates olim poetas dicebant? 3 uectes haec
[ v vi

et hii B uectes hae hi 4 ungues non ungis B unges non ungs ¢ ungnes

non unx M unlpes hae quasi uolupedes :;lioil||-|_'.~; corr. nolupedes 1) B

ntensilia et utilia om. B 5 upilio nune opilio excerpta Montepessulana, upilio
non eupilio M opilio nonenpilio BC opilio non upilio p: Verg. bucol, 1, 19
venit et upilio manu recte EXPL €, manu recte metor metariz elizo metior
metiris mensuro mefto metis incido inseco clientulus nutritor alumnus dieitur ab
alendo et qui nutrit et qui nutritur pedagogus nutritor parnnlornm | EXPLICIT)|
hecho imitatio noeis B. eadem quae in B addita sunt Putschius edidit sic, manuy
recte. Metor parnuloram. Heho imitatio voeis
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